
.44 CALIBER CAST PISTOL BULLETS - SNS CAST BULLETS 44 CAL
(.430") 240GR SWC LEAD BULLETS 500/BOX

.44 CALIBER CAST PISTOL BULLETS Founded by competitive shooters, SNS
casts their bullets with using a high-quality 92% lead; 6% antimony; 2% tin
alloy. The result is extremely consistent bullets that give you the accuracy you
want - at economical prices. Available for both pistol and rifle calibers. 18
Brinnell hardness.  

Attributes

Name: SNS CAST BULLETS 44 CAL (.430") 240GR SWC LEAD BULLETS 500/BOX
Manufacturer: SNS CAST BULLETS
Product no.: 100200035
Mfr. No.:
Bullet Style: Semi-Wadcutter (SWC)
Caliber: 44 Caliber
Diameter (in): 0.430
Grain: 240
Quantity: 500
Delivery weight: 7.897kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für .44 Kaliber
GussPistolengeschosse
Einführung
Danke, dass du dich für SNS Cast Bullets entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung von .44 Kaliber GussPistolengeschossen zu gewährleisten.
Bitte lies dieses Dokument gründlich, bevor du das Produkt verwendest. Deine Sicherheit hat für uns höchste
Priorität.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts mit den Regeln der Waffensicherheit vertraut sind.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte sie außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Geschossen.
Überprüfe regelmäßig deine Geschosse auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln vor der
Verwendung.
Wenn du auf unsichere Produkte oder Unfälle stößt, melde diese den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende diese Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell für .44 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Überprüfe, ob deine Feuerwaffe in gutem Zustand und ordnungsgemäß gewartet ist.
Vermeide die Verwendung dieser Geschosse mit Wiederladegeräten, die nicht mit .44 Kaliber Munition
kompatibel sind.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladevorgaben für deine Feuerwaffe.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zum Laden und Abfeuern der Munition.
Wenn du auf Fehlfunktionen oder Zündausfälle stößt, befolge die Sicherheitsprotokolle des Herstellers für
den Umgang mit solchen Situationen.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du die
Geschosse lädst.
Lade die Geschosse vorsichtig in das Magazin oder die Kammer, indem du die spezifischen Anweisungen
für dein Waffenmodell befolgst.
Überprüfe nach dem Laden, ob die Geschosse ordnungsgemäß in der Kammer sitzen.
Wenn du bereit bist zu feuern, nimm eine stabile Schießposition ein und stelle sicher, dass dein Ziel klar
und sicher ist.
Überprüfe nach dem Schießen immer die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie sicher nachgeladen
werden kann.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge nicht verwendete oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe Geschosse nicht in den normalen Müll. Kontaktiere die örtliche Abfallwirtschaft für geeignete
Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass die Geschosse sicher gelagert werden, bis sie ordnungsgemäß entsorgt werden
können, um unbefugten Zugriff zu verhindern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der .44 Kaliber GussPistolengeschosse konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website.

Diese Anleitung entspricht der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Sie soll dir die
notwendigen Informationen zur sicheren Handhabung und Verwendung unserer Produkte bereitstellen. Danke,
dass du die Sicherheit bei deinen Schießaktivitäten priorisierst.



Safety Instruction Guide for .44 Caliber Cast
Pistol Bullets
Introduction
Thank you for choosing SNS Cast Bullets. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use
of .44 Caliber Cast Pistol Bullets. Please read this document thoroughly before use. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of this product are familiar with firearm safety rules.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep out of reach of children and unauthorized individuals.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling bullets.
Regularly inspect your bullets for any signs of damage or defects before use.
If you encounter any unsafe products or accidents, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use these bullets in firearms that are specifically designed for .44 caliber ammunition.
Verify that your firearm is in good working condition and properly maintained.
Avoid using these bullets with reloading equipment that is not compatible with .44 caliber ammunition.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Always follow the manufacturer's instructions for loading and firing ammunition.
If you experience any malfunctions or misfires, follow the manufacturer's safety protocols for handling
such situations.

Instructions for Installation and Usage
Before loading the bullets, ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Carefully load the bullets into the magazine or chamber, following the specific instructions for your
firearm model.
After loading, check for proper seating of the bullets in the chamber.
When ready to fire, adopt a stable shooting position and ensure that your target is clear and safe.
After firing, always check the firearm to confirm that it is safe to reload.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash. Contact local waste management for proper disposal methods.
Ensure that bullets are stored securely until they can be disposed of properly to prevent unauthorized
access.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the .44 Caliber Cast Pistol Bullets, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or visit the official website.

This guide is compliant with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). It aims to provide you with the
necessary information to ensure safe handling and usage of our products. Thank you for prioritizing safety in
your shooting activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas de
Pistol .44 Cal
Introducción
Gracias por elegir las Balas de Pistol .44 Cal de SNS. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro de las balas. Por favor, lee este documento detenidamente antes de
usar el producto. Tu seguridad es nuestra prioridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios de este producto estén familiarizados con las reglas de seguridad de
armas de fuego.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz directa del sol y la humedad.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo protección ocular, al manipular las balas.
Inspecciona regularmente tus balas en busca de signos de daño o defectos antes de usarlas.
Si encuentras productos inseguros o accidentes, repórtalos a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa estas balas únicamente en armas de fuego que estén diseñadas específicamente para munición .44
caliber.
Verifica que tu arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento y correctamente
mantenida.
Evita usar estas balas con equipos de recarga que no sean compatibles con munición .44 caliber.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para cargar y disparar la munición.
Si experimentas malfunciones o disparos en seco, sigue los protocolos de seguridad del fabricante para
manejar tales situaciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Antes de cargar las balas, asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una dirección
segura.
Carga cuidadosamente las balas en el cargador o la recámara, siguiendo las instrucciones específicas
para el modelo de tu arma.
Después de cargar, verifica que las balas estén correctamente asentadas en la recámara.
Cuando estés listo para disparar, adopta una posición de tiro estable y asegúrate de que tu objetivo esté
claro y seguro.
Después de disparar, siempre verifica el arma para confirmar que es seguro volver a cargar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes las balas en la basura regular. Contacta a la gestión de residuos local para métodos de
eliminación adecuados.
Asegúrate de que las balas estén almacenadas de manera segura hasta que puedan ser eliminadas
adecuadamente para prevenir el acceso no autorizado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de las Balas de Pistol .44 Cal, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque o visita el sitio web oficial.

Esta guía cumple con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Su objetivo es
proporcionarte la información necesaria para garantizar el manejo y uso seguro de nuestros productos. Gracias
por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.



Guide de Sécurité pour les Balles de Pistolet Cast
.44 Caliber
Introduction
Merci d'avoir choisi les balles SNS Cast. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
l'utilisation sûre des balles de pistolet cast .44 Caliber. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.
Ta sécurité est notre priorité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tous les utilisateurs de ce produit connaissent les règles de sécurité des armes à feu.
Range les balles dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Garde hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation des balles.
Inspecte régulièrement tes balles pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation.
Si tu rencontres des produits dangereux ou des accidents, signaleles aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement ces balles dans des armes à feu spécialement conçues pour l'ammunition de .44
caliber.
Vérifie que ton arme à feu est en bon état de fonctionnement et correctement entretenue.
Évite d'utiliser ces balles avec un équipement de rechargement qui n'est pas compatible avec
l'ammunition de .44 caliber.
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour ton arme à feu.
Suis toujours les instructions du fabricant pour le chargement et le tir des munitions.
Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des ratés, suis les protocoles de sécurité du fabricant pour
gérer ces situations.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Avant de charger les balles, assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction
sûre.
Charge soigneusement les balles dans le chargeur ou la chambre, en suivant les instructions spécifiques
pour ton modèle d'arme.
Après chargement, vérifie que les balles sont correctement positionnées dans la chambre.
Lorsque tu es prêt à tirer, adopte une position de tir stable et assuretoi que ta cible est claire et
sécurisée.
Après avoir tiré, vérifie toujours l'arme pour confirmer qu'il est sûr de recharger.

Instructions de Disposal
Dispose de toutes les balles inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les balles dans les ordures ordinaires. Contacte la gestion des déchets locale pour connaître
les méthodes d'élimination appropriées.
Assuretoi que les balles sont stockées en toute sécurité jusqu'à ce qu'elles puissent être éliminées
correctement pour éviter tout accès non autorisé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les balles de pistolet cast .44 Caliber, consulte les
coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage ou visite le site officiel.

Ce guide est conforme au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR). Il vise à te fournir les
informations nécessaires pour garantir une manipulation et une utilisation sûres de nos produits. Merci de
prioriser la sécurité dans tes activités de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Proiettili di
Pistola Cast .44 Caliber
Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili di pistola SNS Cast .44 Caliber. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro dei proiettili. Si prega di leggere attentamente questo documento prima
dell'uso. La tua sicurezza è la nostra priorità.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti di questo prodotto siano familiari con le regole di sicurezza delle armi da
fuoco.
Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi i
proiettili.
Controlla regolarmente i tuoi proiettili per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.
Se incontri prodotti non sicuri o incidenti, segnalali alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa questi proiettili solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro .44.
Verifica che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e adeguatamente mantenuta.
Evita di utilizzare questi proiettili con attrezzature di ricarica non compatibili con munizioni di calibro .44.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.
Segui sempre le istruzioni del produttore per il caricamento e il tiro delle munizioni.
Se riscontri malfunzionamenti o colpi a vuoto, segui i protocolli di sicurezza del produttore per gestire tali
situazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di caricare i proiettili, assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione
sicura.
Carica con attenzione i proiettili nel caricatore o nella camera, seguendo le istruzioni specifiche per il
modello della tua arma.
Dopo il caricamento, controlla che i proiettili siano correttamente inseriti nella camera.
Quando sei pronto a sparare, adotta una posizione di tiro stabile e assicurati che il tuo bersaglio sia
chiaro e sicuro.
Dopo aver sparato, controlla sempre l'arma da fuoco per confermare che sia sicura per un nuovo
caricamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare i proiettili nella spazzatura normale. Contatta la gestione dei rifiuti locale per metodi di
smaltimento appropriati.
Assicurati che i proiettili siano conservati in modo sicuro fino a quando non possono essere smaltiti
correttamente per prevenire accessi non autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante i proiettili di pistola Cast .44 Caliber, si
prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o visitare il sito web
ufficiale.

Questa guida è conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Mira a fornirti le
informazioni necessarie per garantire un maneggiamento e un utilizzo sicuro dei nostri prodotti. Grazie per aver
dato priorità alla sicurezza nelle tue attività di tiro.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for .44 Kaliber Støpt
Pistolkuler
Introduksjon
Takk for at du valgte SNS Støpte Kuler. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av
.44 Kaliber Støpt Pistolkuler. Vennligst les dette dokumentet grundig før bruk. Din sikkerhet er vår prioritet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere av dette produktet er kjent med regler for våpensikkerhet.
Oppbevar kuler på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Hold unna rekkevidde for barn og uautoriserte personer.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du håndterer kuler.
Inspiser regelmessig kulene dine for tegn på skade eller defekter før bruk.
Hvis du opplever noen usikre produkter eller ulykker, rapporter dem til de rette myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk kun disse kulene i skytevåpen som er spesifikt designet for .44 kaliber ammunisjon.
Verifiser at ditt skytevåpen er i god stand og riktig vedlikeholdt.
Unngå å bruke disse kulene med omstillerutstyr som ikke er kompatibelt med .44 kaliber ammunisjon.
Ikke overskrid de anbefalte ladningsspesifikasjonene for ditt skytevåpen.
Følg alltid produsentens instruksjoner for lasting og firing av ammunisjon.
Hvis du opplever noen feil eller misfyringer, følg produsentens sikkerhetsprosedyrer for håndtering av
slike situasjoner.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk
Før du laster kulene, sørg for at ditt skytevåpen er uladet og pekes i en trygg retning.
Last forsiktig kulene inn i magasinet eller kammeret, i samsvar med spesifikke instruksjoner for din
våpenmodell.
Etter lasting, sjekk for riktig plassering av kulene i kammeret.
Når du er klar til å skyte, innta en stabil skytestilling og sørg for at målet ditt er klart og trygt.
Etter skyting, sjekk alltid skytevåpenet for å bekrefte at det er trygt å laste på nytt.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle ubrukte eller skadede kuler i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast kuler i vanlig søppel. Kontakt lokal avfallshåndtering for riktige avfallsmetoder.
Sørg for at kulene oppbevares sikkert inntil de kan kastes på riktig måte for å forhindre uautorisert
tilgang.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående .44 Kaliber Støpt Pistolkuler, vennligst se
produsentens kontaktopplysninger som er oppgitt på emballasjen eller besøk den offisielle nettsiden.

Denne guiden er i samsvar med EU's Generelle Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR). Den har som mål å gi deg
nødvendig informasjon for å sikre trygg håndtering og bruk av våre produkter. Takk for at du prioriterer
sikkerhet i dine skyteaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków
Pistoletowych .44 Kaliber
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków pistoletowych SNS. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie pocisków pistoletowych .44 Kaliber. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy tego produktu znają zasady bezpieczeństwa związane z bronią
palną.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas obsługi pocisków.
Regularnie sprawdzaj pociski pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki, zgłoś je odpowiednim służbom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tych pocisków tylko w broni palnej zaprojektowanej specjalnie do amunicji .44 kaliber.
Sprawdź, czy Twoja broń jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednio konserwowana.
Unikaj używania tych pocisków z urządzeniami do ponownego ładowania, które nie są kompatybilne z
amunicją .44 kaliber.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku dla swojej broni.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi ładowania i strzelania amunicją.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek lub nieprawidłowości, stosuj się do protokołów bezpieczeństwa
producenta w takich sytuacjach.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przed załadowaniem pocisków upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.
Ostrożnie załaduj pociski do magazynka lub komory, postępując zgodnie z konkretnymi instrukcjami dla
swojego modelu broni.
Po załadowaniu sprawdź, czy pociski są prawidłowo osadzone w komorze.
Gdy jesteś gotów do strzału, przyjmij stabilną pozycję strzelecką i upewnij się, że cel jest jasny i
bezpieczny.
Po oddaniu strzału zawsze sprawdź broń, aby potwierdzić, że jest bezpieczna do ponownego załadunku.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym zarządem odpadów w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizacji.
Upewnij się, że pociski są przechowywane w sposób bezpieczny, dopóki nie będą mogły być właściwie
zutylizowane, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostępowi.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub obaw dotyczących pocisków pistoletowych .44 Kaliber, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie oficjalnej strony



internetowej.

Niniejsza instrukcja jest zgodna z rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).
Ma na celu dostarczenie niezbędnych informacji, które zapewnią bezpieczne obchodzenie się z naszymi
produktami. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich działaniach strzeleckich.



Turvallisuusohjeet .44 Kaliberin Valettu
Pistoliluoti
Johdanto
Kiitos, että valitsit SNS Cast Bulletsin. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi .44
kaliberin valettujen pistoliluotien turvallisen käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.
Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki tämän tuotteen käyttäjät tuntevat ampumaaseiden turvallisuusohjeet.
Säilytä luoteja viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä luodit lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojia, luoteja käsitellessäsi.
Tarkista säännöllisesti luotejasi mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä näitä luoteja vain ampumaaseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .44 kaliberin patruunoille.
Varmista, että ampumaaseesi on hyvässä toimintakunnossa ja asianmukaisesti huollettu.
Vältä näiden luotien käyttöä latauslaitteilla, jotka eivät ole yhteensopivia .44 kaliberin patruunoiden
kanssa.
Älä ylitä suositeltuja latausmääräyksiä ampumaaseellesi.
Noudata aina valmistajan ohjeita patruunoiden lataamisessa ja ampumisessa.
Jos kohtaat toimintahäiriöitä tai epäonnistumisia, noudata valmistajan turvallisuusprotokollia tällaisissa
tilanteissa.

Asennus ja Käyttöohjeet
Ennen luotien lataamista varmista, että ampumaaseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Lataa luodit huolellisesti patruunapesään tai lipastoon, noudattaen ampumaaseesi mallikohtaisia ohjeita.
Tarkista lataamisen jälkeen, että luodit ovat oikein istutettuina patruunapesään.
Kun olet valmis ampumaan, ota vakaa ampumapaikka ja varmista, että kohteesi on selvä ja turvallinen.
Ampumisen jälkeen tarkista aina ampumaase varmistaaksesi, että se on turvallista ladata uudelleen.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet luodit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä luoteja tavalliseen roskakoriin. Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeet
oikeasta hävittämisestä.
Varmista, että luodit säilytetään turvallisesti, kunnes ne voidaan hävittää asianmukaisesti, jotta estetään
valtuuttamattomien pääsy.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen .44 kaliberin valettuihin pistoliluoteihin, voit viitata
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai vierailla virallisilla verkkosivuilla.

Tämä opas on EU:n yleisen tuotesuojelulain (GPSR) mukainen. Sen tarkoituksena on antaa sinulle tarvittavat
tiedot tuotteidemme turvalliseen käsittelyyn ja käyttöön. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle
ampumatoiminnassasi.



Bezpečnostní pokyny pro .44 Kalibrové Odlévané
Pistolové Kulky
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SNS Odlévané Kulky. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, aby
se zajistilo bezpečné používání .44 Kalibrových Odlévaných Pistolových Kulí. Před použitím si prosím důkladně
přečtěte tento dokument. Vaše bezpečnost je naší prioritou.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé tohoto produktu byli obeznámeni s pravidly bezpečnosti při zacházení se
střelnými zbraněmi.
Skladujte kulky na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Uchovávejte mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Při manipulaci s kulkami vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí.
Pravidelně kontrolujte své kulky na jakékoli známky poškození nebo vad před použitím.
Pokud narazíte na jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody, hlaste je příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte tyto kulky pouze ve zbraních, které jsou speciálně navrženy pro .44 kalibrovou munici.
Ověřte, že vaše zbraň je v dobrém stavu a řádně udržována.
Vyhněte se používání těchto kulek s přebíjecím vybavením, které není kompatibilní s .44 kalibrovou
municí.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro vaši zbraň.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro nabíjení a střelbu municí.
Pokud zažijete jakékoli závady nebo selhání, dodržujte bezpečnostní protokoly výrobce pro zacházení s
takovými situacemi.

Pokyny pro instalaci a používání
Před nabíjením kulek se ujistěte, že vaše zbraň je vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Pečlivě nabijte kulky do zásobníku nebo komory, podle konkrétních pokynů pro váš model zbraně.
Po nabití zkontrolujte správné usazení kulek v komoře.
Když jste připraveni střílet, zaujměte stabilní střeleckou pozici a ujistěte se, že váš cíl je jasný a bezpečný.
Po výstřelu vždy zkontrolujte zbraň, abyste potvrdili, že je bezpečné znovu nabíjet.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené kulky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte kulky do běžného odpadu. Kontaktujte místní správu odpadu pro správné metody likvidace.
Ujistěte se, že kulky jsou bezpečně uloženy, dokud je nebude možné správně zlikvidovat, aby se zabránilo
neoprávněnému přístupu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se .44 Kalibrových Odlévaných Pistolových Kulí, prosím, odkazujte na
kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Tento průvodce je v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Cílem je poskytnout vám
potřebné informace k zajištění bezpečné manipulace a používání našich produktů. Děkujeme, že prioritizujete
bezpečnost ve svých střeleckých aktivitách.
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